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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozZeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Uvod

Peclivé si prosim prectéte tento navod k obsluze pfed pouzivanim €erpadla.

i Je dulezité se seznamit se vSemi pfisluSnymi bezpe€nostnimi predpisy pfed samotnym
provozovanim ¢erpadla.

V opaéném pfipadé by mohlo dojit k poranéni osob a poSkozeni stroje, a také to bude mit za nasledek
zneplatnéni zaruéni doby.

Varovani!

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym prodejcem nebo
kvalifikovanou osobou.

A Nikdy nepouZzivejte napajeci kabel ke zdvihani, zavéSeni ¢i manipulaci s Cerpadlem.

3 Pouziti

1) Své vyuZziti nachazi pfi zasobovani vodou v domacnostech, jako podpora malych klimatizaénich
systémdu, pfi natlakovani potrubi, zavlazovani zahrad, zalévani sklenikd, chovu ryb a drlibeze atd.

2) Dopravuje &istou vodu a jiné nekorozivni kapaliny s nizkou viskozitou; nedopravuje hoflavé, vybudné a
kapaliny obsahujici pevné ¢astice nebo vlakna. Hodnota pH vody musi byt mezi 6,5 a 8,5.

4 Popis modelu

100 S

) m 100
—( b Nerezova konstrukce

XAC(S

Primér obézného kola

Jednofazovy motor, m pouze pro jednofazovy
Samonasavaci Cerpadlo

LEO3.0 Nerezové vicestupriové odstredivé Cerpadlo
Pocet obéznych kol




5 Technické udaje

A

5ACSmM100S:

Max. pritok: 100 I/min

Max. vySka: 55 m

Vystupni vykon: 0,9 kW
Max. sani: 8 m

Stupen kryti: IPX4

Tfida izolace: F

Max. okolni teplota: +40 °C
Max. teplota kapaliny: +60 °C
Saci x vytlaéné hrdlo: 1 x 1¢

Hmotnost: 14,1 kg

6 Implementované normy

EN 60335-1
EN 60335-2-41
Smeérnice nizkého napéti 2014/35/EU

7 Stitek éerpadla

llustraéni Stitek

e N
LEO,L50m. 5ACSM100S
Q 10-100 /min | H52.5-5m | Hmax 55 m
v 220-240 ~ Hz 50 Hmin 2 m
kw 0.9 HP 1.2 In6.2 A
O 2900 min" [ Size 1"x 1" |IP X4 O
C25 uF vL450 Vv ICLF
Continuous duty Thermally protected
n.
E Europe Standard
c € www.leogroup.cn
N — /
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8 Bezpecnostni opatreni /\ /\
4 !

1. Pfed pouzitim si peclivé prostudujte tento navod, abyste
zajistili normailni a bezpecény provoz.

2. Elektrické Eerpadlo musi mit spolehlivé uzemnéni, aby se
zabranilo zkratu; pro bezpecnost by mélo byt vybaveno
ochrannym spina¢em pfi uniku. Davejte pozor, aby nedoslo
k namoceni napajeci zastrcky; zasuvka by méla byt
pfipojena v oblasti odolné proti vihkosti.

3. Nedotykejte se elektrického Cerpadla za chodu; aby se
pfedeSlo nehodam, neumyvejte, neplavte v blizkosti

pracovniho prostoru ani nenechavejte hospodarska zvifata
ve vodé.

4. Zabrante stfikani tlakové vody do elektrického Cerpadla a
zabrante tomu, aby €erpadlo bylo ponofeno do vody.
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5. Zachovejte odvétravani Cerpadla.

6. V pfipadé, Ze je okolni teplota niZ8i nez 4 °C nebo Cerpadlo neni
delsi dobu pouzivano, vypustte kapalinu z ¢erpadla a potrubi, aby
nedoslo k poSkozeni v dusledku jejiho zamrznuti.

Nepouzivejte Cerpadlo delSi dobu bez vody.

7. Cerpané kapaliny mohou byt horké a pod vysokym tlakem, pred
pfemisténim a demontazi Cerpadla, by proto mély byt nejdfive
zavieny ventily na obou stranach Cerpadla a potom by mély byt
kapaliny z Cerpadla a potrubi vypustény, aby nedoslo k opafeni.

8. Cerpejte pouze g&istou vodu.

9. Ujistéte se, ze b&hem instalace a udrzby nedojde k nahodnému
zapnuti Cerpadla; pokud neni delSi dobu pouZivano, nejprve
vypnéte napdjeni a potom zavfete ventily na vstupu a vystupu
Cerpadla.

10. Napéjeni by mélo byt v souladu s hodnotou napéti uvedenou na
typovem §titku. Pokud se Cerpadlo delSi dobu nepouziva, umistéte
jej na suché, vétrané a chladné misto s pokojovou teplotou.
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9 Konstrukce vyrobku
1. ACm100S series
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Cislo Dil Cislo Dil
1 Télo Cerpadla 13 Distan¢ni podlozka
2 Tésnici o-krouzek 14 Kabelova prichodka
4 Obézné kolo 15 Vicko svorkovnice
6 Difuzor 16 Kondenzator
7 Mechanicka ucpavka 17 Svorkovnice, mUstek
8 Konzola 18 Statorovy paket
10 Kryt ventilatoru 19 Rotor s hfideli
11 Ventilator 20 Lozisko
12 Zadni loziskovy §tit
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2. ACSm100S series
23

Cislo Dil Cislo Dil
1 Tésnici o-krouzek 13 Distanéni podlozka
3 Obézné kolo 14 Kabelova priichodka
5 Odtokovy kryt 15 Vic¢ko svorkovnice
6 Difuzor 16 Kondenzator
7 Mechanicka ucpavka 17 Svorkovnice, mUstek
8 Konzola 18 Statorovy paket
10 Kryt ventilatoru 19 Télo Cerpadla
11 Ventilator 24 Lozisko
12 Zadni loziskovy §tit 25 Rotor s hfideli

10 Instalace potrubi

a maji zvlastni kvalifikaci. Instalace a provoz musi byt v souladu s mistnimi pfedpisy a uznavanymi
provoznimi normami. Namontujte spravné potrubi tak, jak je uvedeno v navodu, a pfijméte opatieni
s ochranou proti zamrznuti potrubi.

f Tento vyrobek by mél byt instalovan a udrZzovan osobami, které maji v této €innosti odborné znalosti
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[Maximalni teplota vody: +60°C

|Minimélni teplota vody: +4°C
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primér potrubi na vstupu vody Cerpadla.
7). Ujistéte se, ze Cerpadlo nebude ovlivnéno tlakem v potrubi b&éhem instalace potrubi.
8). V pfivodnim potrubi by mél byt nainstalovan filtr, ktery zabrariuje vstupu pevnych €astic do elektrického

Cerpadla.

1. Pfi instalaci Cerpadla musi byt pfivodni potrubi co
nejkratsi s co nejmensim pocétem odbocek.

Cerpadlo by mélo byt nainstalovano ve vétraném a suchém
prostiedi. Je mozné cCerpadlo instalovat i venku za
predpokladu, ze bude vhodné kryto pfed destém a vétrem.

2. Pro pouziti potrubi by mély byt na pfivodnich i vystupnich
trubkach osazeny ventily. Pfivodni potrubi by mélo byt
opatfeno zétnych ventilem.

Patni ventil
Vytlacné potrubi
Pripojka

Plnici zatka
Vypoustéci zatka
Elektrické Cerpadlo
Ventil

Nouoh,rwhE >

B: Bezpeénostni opatieni pro instalaci saciho potrubi

1). Béhem instalace elektrického Eerpadla nepouzivejte pro
saci potrubi pfili§ mékkou gumovou trubku, abyste zabranili
jejimu nasati.

2). Patni ventil by mél byt umistén vertikalné a osazen 30

cm ode dna vody, aby se zabranilo nasavani pisku a
kamena (B2).

3). Spoje saciho potrubi by mély byt utésnény s co
nejmenSimi koleny tak, aby nemohla byt nasavana zadna
voda.

4). Pramér saciho potrubi by mél pfinejmensim odpovidat
prameéru trubky na pfivodu vody, aby nedochazelo k pfili§
velkym ztratam vody, které by ovlivnily vystupni vykon.

5). PFi pouzivani vénujte pozornost poklesu hladiny vody,
nozni ventil by nemél byt nad hladinou vody (B1).

6). Pokud je saci potrubi delSi nez 10 m nebo jeho vySka
zdvihu presahuje 4 m, mél by byt primér potrubi vétsi nez

10
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C: Bezpecnostni opatieni pro instalaci vytlaéného potrubi

Primér trubky u vytlatného potrubi by mél pfinejmensim odpovidat priméru trubky na vystupu vody, aby se
snizil pokles napéti, vysoky pratok a hluk na minimum.

11 Elektrické pripojeni

Svorkovou skfif nezapojujte, dokud neni napajeni odpojeno. Elektrické Cerpadlo by mélo mit
spolehlivé uzemnéni, aby se zabranilo vzniku unikajiciho proudu, pficemz by mélo byt vybaveno
také ochrannym spina¢em pro pfipad takového uniku.

Elektrické pfipojeni a ochrana by mély byt provedeny v souladu s danou situaci a okolnostmi.
Specifikace pracovniho napéti je vyznaCena na typovem §&titku; ujistéte se, Ze motor je v souladu
S napajecim zdrojem.

V pfipadé, ze pracovni plocha elektrického Cerpadla je od napajeciho zdroje pfili§ daleko, mélo
by silové prenosové vedeni byt té€zSiho kalibru, jinak elektrické Cerpadlo nemuize normalné
fungovat, nebot pokles napéti je pfilis dramaticky.

V pfFipadé venkovniho pouZiti je tfeba pro elektrické Cerpadlo pouzit vhodny prodluzovaci kabel.
Zkontrolujte smér otaceni motoru (tfifazovy motor).

Zkontrolujte, zda je provoz elektrického Cerpadla normalni, zda se spravné otaci, coz lze
pozorovat na koncovce lopatek ventilatoru, napf. ota¢eni ve sméru hodinovych ru€i¢ek znamena

spravny smér. Pokud otaceni neni spravne, vypnéte napajeni a prohodte dva napdjeci kabely.

~ 230V ~ 400V
& 4 magne'ticky 61670 magneticky
O/L - '{,/' -0 tepelny (f '(]/'gf -0 tepelny
snimacd snimacd
! o—— L h
, o o= P——
:._________i__' | [ =_'
svorkova skfif svorkova skrin
motoru motoru

11
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12 Spusténi a udrzba

B A\ A

Nezapinejte Cerpadlo dfive, nez je komora Cerpadla naplnéna vodou. Nedotykejte se elektrického ¢erpadia,
dokud neni od napajeni odpojeno alespor 5 minut. Nedemontujte téleso Cerpadla, pokud voda v komore
Cerpadla neni vypusténa.

Pred spusténim otocte lopatky ventilatoru a zkontrolujte,
zda je otaceni hridele volné. Potom odSroubujte plnici
zatku, naplrite komoru Cerpadla €istou vodou z otvoru pro
vstfikovani vody a po uplném vypusténi vzduchu
utahnéte Sroubek zatky. PFi spusténi nastavte ventil na
mensi pratok a po vytlateni vody nastavte pozadovany
pritok (pracovni rozsah je uveden na typovém §titku).

Upozornéni:

A\ A\

1) V pfipadé, ze po spusténi neni voda vytlatena déle nez 5 minut s napinénou vodou, vypnéte
elektrické Cerpadlo, znovu napliite vodou nebo zkontrolujte tésnost pfivodniho potrubi.

2) V pripadé poSkozeni mrazem a ledem oteviete vypoustéci zatku, abyste vypustili vodu z komory
Cerpadla. Pfi opétovném spusténi Cerpadla oteviete vypoustéci zatku, naplite vodou a utahnéte
zatku a poté je Cerpadlo pouzitelné.

3) V pfipadé, ze nebudete Cerpadlo delSi dobu pouzivat, méla by byt z néj vypusténa voda. Nez télo
Cerpadla, rotor a opéru umistite na suchém a dobfe vétraném misté, méli byste je vycistit a natfit
antikoroznim olejem.

4) Pokud je Cerpadlo delSi dobu zastaveno, znovu jej spoustéjte podle vySe uvedeného schématu.

5) V Iété nebo pfi vysoké teploté okoli vénujte pozornost vétrani, zamezte vzniku rosy na elektrickych
dilech, kde mlze zpUsobit zavady na elektroinstalaci.

6) Pokud je motor horky nebo vykazuje abnormalni chovani, ihned odpojte napajeni a zkontrolujte
poruchy podle nasledujici tabulky.

12



13 Odstranovani problému i

Cz

Priznak

Pri¢ina

Nespravné opatreni

Motor nestartuje

Spalena pojistka

Vyménte pojistku

Kabel faze je pfepalen

Vymérite kabel

Spaleny kondenzator

Vyménte za stejny typ kondenzatoru (poslete
Cerpadlo na servisni stfedisko na vyménu)

Rotacéni hfidél a lozisko je
zaseknuté

Vyménte lozisko (poSlete na servisni
stfedisko)

Obézné kolo je zaseknuté

Otocte rotujici hfidel lopatky ventilatoru
pomoci Sroubovaku, aby se mohla volné
otacet, nebo demontujte télo ¢erpadla, abyste
vyCistili drobné pfedméty. (posite na servis)

Vynuti statoru je sniené

Poslete na servis

Motor bézi, ale neerpa vodu

Spatny smér otaceni

Prohodte dvé faze mezi sebou (poSlete na
servis)

Cerpadlo neni zcela naplnéno
vodou

Naplnite ¢erpadlo vodou

Obézné kolo je zni¢ené

Poslete erpadlo na servis

Unika voda ze saciho potrubi

Zkontrolujte tésnéni spojovanych &asti

Je nizka hladina vody

Upravte instalovanou vysku Cerpadla

Zamrznuti zplsobené
nahromadénou vodou v potrubi
nebo v komore

Spustte ¢erpadlo az roztaje led

NedostateCny tlak

Pfivodni je pfFilis dlouhé nebo ma
pfili§ mnoho ohybd, priimér
potrubi neni vybran s ohledem na
dané potieby.

Pouzijte trubku se stanovenym primérem a
zkratte pfivodni trubku.

PFivodni potrubi, filtraéni sita
nebo komora ¢erpadla jsou
blokovany cizimi materialy.

Vycistéte potrubi, nozni ventil nebo komoru
Cerpadla, odstrarite cizi materidly.

Motor pracuje pferuSované

nebo vinuti statoru je spalené.

Rotor je zaseknuty nebo pracuje s
nadmérnym zatiZzenim po dlouhou
dobu.

Odstrarite cizi materialy v komore Cerpadla;
spustte ¢erpadlo se jmenovitym prutokem.

Nespravné uzemnéni, poSkozeny
kabel nebo je elektrické Cerpadlo
zasazeno bleskem.

Opravte uzemnéni
nebo vyménte poSkozeny kabel, pfipadné
vymeéiite vinuti civek.

Prisak mechanické ucpavky

Mechanicka upcévka je
opotiebena a ponicena
necistotami

Vycistéte nebo vymérité mechanickou
ucpavku.

Neobvykly zvuk Eerpadla

Hluk od loziska.

Nahradte stejnym typem loziska.

Obézné kolo je zablokovéano.

Ostrarite cizi télesa.

Nadmérny pratok.

Nastavte pfislusny rozsah pratoku dle Stitku
na Cerpadle.

13
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Uvod

. Pred pouzitim €erpadla si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

I Pred uvedenim ¢erpadla do prevadzky je dblezité oboznamit sa so vSetkymi prislusnymi
bezpecnostnymi predpismi.

V opacnom pripade by mohlo déjst k zraneniu oséb a poskodeniu stroja a tiez k strate platnosti zaruky.

Upozornenie!

Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany predajca alebo kvalifikovana osoba.

A Nikdy nepouzivajte napajaci kabel na zdvihanie, zavesenie alebo manipulaciu s ¢erpadlom.

3 Pouzitie

1) Pouziva sa pri zasobovani domacnosti vodou, ako podpora pre malé klimatizacné systémy, na
natlakovanie potrubia, zavlaZzovanie zahrad, zavlazovanie sklenikov, chov ryb a hydiny atd.

2) Prepravuje Cistu vodu a iné nekorozivne kvapaliny s nizkou viskozitou; neprepravuje horlavé, vybusné
alebo kvapaliny obsahujuce pevné Castice alebo vlakna. Hodnota pH vody musi byt v rozmedzi od 6,5 do
8,5.

4 Popis modelu

XAC(S)m1008S
L Nerezova konStrukcia
Priemer obehového kolesa
Jednofazovy motor, m iba pre jednofazovy
Samonasavacie ¢erpadlo
LEO3.0 Nerezové viacstupriové odstredivé Cerpadlo

Pocet obehovych kolies

16



5 Technické udaje

A

5ACSmM100S:

Max. prietok: 100 I/min

Max. vySka: 55 m

Vystupny vykon: 0,9 kW

Max. satie: 8 m

Stupen krytia: IPX4

Trieda izolacie: F

Max. okolita teplota: +40 °C
Max. teplota kvapaliny: +60 °C
Sacie x vytlaéné hrdlo: 1* x 1*

Hmotnost: 14,1 kg

6 Implementované normy

EN 60335-1
EN 60335-2-41
Smernice nizkeho napatia 2014/35/EU

7 Stitok éerpadla

llustracny §titok

/

-

/j:%:
(LEO B.0 5ACSm100S
Q10-100 /min | H52.5-5m | Hmax55 m

v 220-240 ~ Hz 50 Hmin 2 m

kw 0.9 HP 1.2 In6.2A
O 2900 min' | Size 1"x 1" | IP X4 O
C25 uF vL450 v ICLF
Continuous duty Thermally protected

n.
E Europe Standard
o c € www.leogroup.cn
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SK
8 Bezpecnostné opatrenia

A\ A\

1. Pred pouzitim si pozorne precitajte tieto pokyny, aby ste
zabezpecili normalnu a bezpeénu prevadzku.

2. Elektrické €erpadlo musi mat’ spofahlivé uzemnenie, aby
sa zabranilo skratu; z bezpecnostnych dévodov by malo byt
vybavené ochrannym spinaCom proti uniku. Dbajte na to,
aby nedos$lo k namoceniu zastréky; zastrcka by mala byt
pripojena na mieste odolnom voci vihkosti.

3. Nedotykaijte sa elektrického Cerpadla, ked je v prevadzke;
aby ste predisli nehodam, neumyvajte sa, neplavte v
blizkosti pracovného priestoru a nenechavajte vo vode
hospodarske zvierata.

4. Zabraite striekaniu tlakovej vody do elektrického
Cerpadla a zabrarite ponoreniu ¢erpadla do vody.

18
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5. Zachovajte odvetravanie Cerpadla.

6. Ak je teplota okolia nizSia ako 4 °C alebo sa Cerpadlo dIhSi ¢as
nepouziva, vypustite kvapalinu z ¢erpadla a potrubia, aby ste zabranili
poskodeniu v désledku zamrznutia.

Nepouzivajte Cerpadlo dIhSi ¢as bez vody.

7. Cerpané kvapaliny mézu byt hortice a pod vysokym tlakom, preto by
sa pred premiestnenim a demontazou Cerpadla mali najprv uzavriet
ventily na oboch stranach Cerpadla a potom by sa mali kvapaliny z
Cerpadla a potrubia vypustit, aby sa zabranilo obareniu.

8. Cerpajte iba &istl vodu.

9. Dbajte na to, aby poc€as instalacie a udrzby nedoslo k nahodnému
zapnutiu Cerpadla; ak sa dlhSi ¢as nepouZziva, najprv vypnite napajanie
a potom zatvorte ventily na vstupe a vystupe Cerpadla.

10. Napajanie by malo byt v sulade s hodnotou napatia uvedenou na
typovom $&titku. Ak sa Cerpadlo dIhSi ¢as nepouziva, umiestnite ho na
suché, vetrané a chladné miesto pri izbovej teplote.
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9 Konstrukcia vyrobku
1. ACm100S series

Cislo Diel Cislo Diel
1 Teleso Cerpadla 13 Distan¢na podlozka
2 Tesniaci o-kruzok 14 Kablova priechodka
4 Obehové koleso 15 Vie€ko svorkovnice
6 Difuzér 16 Kondenzator
7 Mechanicka upchavka 17 Svorkovnica, mostik
8 Konzola 18 Statorovy paket
10 Kryt ventilatora 19 Rotor s hriadelom
11 Ventilator 20 LozZisko
12 Zadny loziskovy §tit
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2. ACSm100S series

Cislo Diel Cislo Diel
1 Tesniaci o-kruzok 13 Distan¢na podlozka
3 Obehové koleso 14 Kéablova priechodka
5 Kryt odtoku 15 Kryt svorkovnice
6 Difuzér 16 Kondenzator
7 Mechanické tesnenie 17 Svorkovnica, mostik
8 Konzola 18 Balenie statora
10 Kryt ventilatora 19 Teleso Cerpadla
11 Ventilator 24 LoZisko
12 Zadny loziskovy Stit 25 Rotor s hriadefom

10 Instalacia potrubia

Tento vyrobok by mali inStalovat’ a udrziavat osoby, ktoré maju v tejto €innosti odborné znalosti a
A Specialnu kvalifikaciu. InStalacia a prevadzka musia byt v sulade s miestnymi predpismi a

uznavanymi prevadzkovymi normami. Potrubie nainStalujte spravne podlfa pokynov a prijmite
opatrenia na ochranu pred zamrznutim potrubia.
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Schéma nespravnej instalacie B

1. Pri instalacii €erpadla musi byt privodné potrubie ¢o najkratSie s ¢o
najmensim poctom odbociek.

Cerpadlo by malo byt nainstalované vo vetranom a suchom prostredi.
Cerpadlo je mozné instalovat aj vonku, ak je vhodne chranené pred
dazdom a vetrom.

2.V pripade pouzitia potrubia by mali byt na vstupnom a vystupnom
potrubi namontované ventily. Privodné potrubie by malo byt

vybavené spatnym ventilom.

Patny ventil
Vytlacné potrubie
Pripojenie

Plniaca zatka
Vypustacia zatka
Elektrické Cerpadlo
Ventil

B: Bezpecnostné opatrenia pri instalacii sacieho
potrubia

1). PoCas inStalacie elektrického Cerpadla nepouZivajte
prilis makku gumovu rurku pre sacie potrubie, aby ste
zabranili jej nasatiu.

2). Patny ventil by mal byt umiestneny vertikdlne a
osadeny 30 cm od dna vody, aby sa =zabranilo
nasavaniu piesku a kameriov (B2).

3). Spoje sacieho potrubia by mali byt utesnené ¢o
najmensimi kolenami, aby nemohlo dojst k nasatiu
vody.

4). Priemer nasavacieho potrubia by mal zodpovedat
aspon priemeru potrubia na privode vody, aby sa
zabranilo nadmernym stratam vody, ktoré by ovplyvnili
vykon.

5). Davajte pozor na pokles hladiny vody poCas pouzivania, patny ventil by nemal byt nad hladinou vody

(B1).
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6). Ak je sacie potrubie dlhSie ako 10 m alebo jeho vySka zdvihu presahuje 4 m, priemer potrubia by mal byt
vacsi ako priemer privodného potrubia vody Cerpadia.

7). Uistite sa, ze pocas inStalacie potrubia nebude Cerpadlo ovplyvnené tlakom v potrubi.

8). Na vstupnom potrubi by mal byt nainStalovany filter, ktory zabrani vniknutiu pevnych ¢astic do
elektrického &erpadla.

C: Bezpecnostné opatrenia pri instalacii vytlacného potrubia

Priemer potrubia na vytlaénom potrubi by sa mal minimalne zhodovat s priemerom potrubia na vystupe vody,
aby sa znizil pokles napatia, vysoky prietok a hluk na minimum.

11 Elektrické pripojenie

/N

1. Nezapajajte svorkovnicu, kym nie je odpojené napdjanie. Elektrické Cerpadlo by malo mat

o,

spofahlivé uzemnenie, aby sa zabranilo uniku pruadu, a malo by byt vybavené ochrannym
spinatom pre pripad takéhoto uniku.

Elektrické pripojenie a ochrana musia byt v stlade s danou situaciou a okolnostami. Specifikacia
prevadzkoveho napatia je vyznacena na typovom S§titku; uistite sa, Ze motor je kompatibilny s
napajanim.

Ak je pracovny priestor elektrického Cerpadla prili§ vzdialeny od zdroja napajania, malo by byt
prenosove vedenie tazsieho kalibru, inak elektrické Cerpadlo nemdzZe normalne fungovat, pretoze
pokles napatia je prilis velky.

V pripade pouzitia vo vonkajSom prostredi by sa mal s elektrickym Cerpadlom pouzit vhodny
predlzovaci kabel.

Skontrolujte smer otacania motora (trojfazovy motor).

Skontrolujte, &i je Cinnost elektrického Cerpadla normalna, ¢i sa spravne otaca, ¢o mozno
pozorovat na konci lopatiek ventilatora, napr. otaCanie v smere hodinovych ruciiek oznacuje
spravny smer. Ak otaCanie nie je spravne, vypnite napajanie a prehodte oba napajacie kable.

~ 230V ~ 400V
5, ., magneticky 5 5/ _ magneticky
" . tepeiny 4 d "4 U tepelny
[ snimac R snimac
> : I :
svorkova skrifia svorkova skrifia
motora motora

23



SK

12 Spustenie a udrzba

B A\ A

Cerpadlo nezapinajte skor, ako je komora &erpadla naplnena vodou. Nedotykajte sa elektrického &erpadla,
kym nebude asporfi 5 minut odpojené od elektrickej siete. Nerozoberajte teleso €erpadla, pokial voda v
komore Cerpadla nebola vypustena.

Pred spustenim otoéte lopatkami ventilatora a
skontrolujte, ¢&i je otaCanie hriadefa volné. Potom
odskrutkujte plniacu zatku, napliite komoru Cerpadla
Cistou vodou z otvoru na vstrekovanie vody a po Uplnom
vypusteni vzduchu utiahnite skrutku zatky. Pri spusteni
nastavte ventil na nizsi prietok a po vytlageni vody ho
nastavte na pozZadovany prietok (pracovny rozsah je
uvedeny na typovom S§titku).

Upozornenie:

A\ A\

1.

2.

H

V pripade, Ze sa voda nevytlaca dlhSie ako 5 minut po spusteni s naplnenou vodou, vypnite
elektrické Cerpadlo, doplrite vodu alebo skontrolujte tesnost' privodného potrubia.

V pripade posSkodenia mrazom a ladom otvorte plniacu zatku, aby ste vypustili vodu z komory
Cerpadla. Po opatovnom spusteni Cerpadla otvorte plniacu zatku, naplite ju vodou a utiahnite
zatku, potom je Cerpadlo prevadzkyschopné.

Ak nebudete Cerpadlo dIhsi €as pouzivat, vodu z neho vypustite. Pred umiestnenim telesa
Cerpadla, rotora a podpery na suché a dobre vetrané miesto by ste ich mali ocistit a natriet
antikoréznym olejom.

Ak je Cerpadlo zastavené na dihsi €as, znovu ho spustite podla vysSie uvedenej schémy.

V lete alebo pri vysokej teplote okolia dbajte na vetranie, vyhybajte sa roseniu elektrickych ¢asti,
ktoré mdze spdsobit’ poruchy zapojenia.

Ak je motor horuci alebo vykazuje abnormalne spravanie, okamzite odpojte napajanie a
skontrolujte, €i nedoslo k poruche podfla nasledujucej tabulky.
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13 Odstranovanie problémov f
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Priznak

Pric¢ina

Napravné opatrenie

Motor nestartuje

Vypalena poistka

Vymerite poistku

Fazovy kabel je vypaleny

Vymerite kdbel

Vypaleny kondenzator

Vymerite kondenzéator za rovnaky typ
(Cerpadlo poslite na vymenu do
servisného strediska)

Zaseknuty rotacny hriadel a loZisko

Vymente lozisko (poslite do
servisného strediska)

Obehové koleso je zaseknuté

Otocte rotujuci hriadel lopatky
ventilatora skrutkovacom, aby sa
mohol volne otaéat, alebo rozoberte
teleso Cerpadla, aby ste vy istili
drobné predmety. (poslat na servis)

Vinutie statora je zniCené

Odoslat’ na servis

Motor bezi, ale ne€erpa vodu

Nespravny smer otacania

Vymenit obe fazy medzi sebou
(odoslat na servis)

Cerpadlo nie je uplne naplnené
vodou

Naplrite ¢erpadlo vodou

Obehové koleso je znitené

Odoslat Cerpadlo na servis

Unik vody zo sacieho potrubia

Skontrolujte tesnenia pripojenych
Casti

Hladina vody je nizka

Nastavenie inStalovanej vySky
Cerpadla

Zamrzanie spbsobené
nahromadenim vody v potrubi alebo
komore

Spustite ¢erpadlo, ked sa lad roztopi

Nedostato¢ny tlak

Privod je prili$ dlhy alebo ma prilis
vela ohybov, priemer potrubia nie je
zvoleny s ohladom na potreby.

Pouzite potrubie s uréenym
priemerom a skratte privodné
potrubie.

Privodné potrubie, filtraéné sita alebo
komora Cerpadla su zablokované
cudzimi materialmi.

Vycistite potrubie, patny ventil alebo
komoru Cerpadla, odstrante cudzie
materialy.

Motor beZi preruSovane alebo je
spalené vinutie statora.

Rotor je zaseknuty alebo dlhodobo
pracuje s nadmernym zatazenim.

Odstrante cudzie materialy v komore
Cerpadla; Cerpadlo spustite pri
menovitom prietoku.

Nespravne uzemnenie, poSkodeny
kabel alebo zasiahnutie elektrického
Cerpadla bleskom.

Opravte uzemnenie alebo vymerite
poskodeny kabel, pripadne vymernite
vinutie cievky

Netesné mechanické tesnenie

Mechanické tesnenie je
opotrebované a poskodené
necistotami

Vydistite alebo vymerite machanické
tesnenie.

Nezvy€ajny zvuk Cerpadla

HIluk z loziska.

Vymenite ho za rovnaky typ loZiska.

Obehové koleso je zablokované.

Odstrarite cudzie telesa.

Nadmerny prietok.

Nastavte prislusny rozsah prietoku
podla stitku na Cerpadle.
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Poznamky:
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CZ/SK
14 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

15 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebic¢e bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebitem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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16 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

CZ/SK

c € EU PROHLASENI O SHODE

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD.
NO.1,3RD STREET,EAST INDUSTRY CENTER,
WENLING,ZHEJIANG,CHINA

Prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobky — pfedméty prohlaseni:
5ACSM100S
Vyrobek: Odstredive vicestupriové Cerpadlo

Prohlaseni: zafizeni splnuje prislusna ustanovené smérnic:

Smérnice 2014/30/EU elektromagneticka kompatibilita:

EN 55014-1: 2017

EN 55014-1: 2006/A2:2011
EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Smérnice 2014/35/EU nizkého napéti:
EN 60335-1: 2012/A13:2017
EN 60335-2-41: 2003/ A2 :2010

Ostatni: EN 62233: 2008

RoHs Directive 2011/65/EU Annex Il a novela smérnice (EU) 2015/863

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD e
Podpis autorizované osoby: %ljﬁ'%@ﬁﬁ}lﬁﬂtﬁﬁﬁ@ﬁ]
LEO GROUP PUMP(ZHEJ[ANG) CQ_.,LTD

NO.1,3RD STREET,EAST INDUSTRY CENTER,
WENLING,ZHEJIANG,CHINA

- -
Podepsano dne: Nov.16, 2020 }?é z ,%

2
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Preklad pévodného EU Vyhlasenie o zhode

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD.
NO. 1 3RD STREET, INDUSTRY CENTER,
WENLING, ZHEJIANG, CHINA

Vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, Ze vyrobky — predmety vyhlasenia:
5ACSM100S
Vyrobok: Odstredivé viacstupriové €erpadlo

Vyhlasenie: zariadenie spifia prislusné ustanovenia smernic:

Smernica 2014/30/EU elektromagneticka kompatibilita
EN 55014-1: 2017

EN 55014-1: 2006/A2: 2011

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Smernica 2014/35/EU nizkeho napatia:
EN 60335-1: 2014/A13:2017
EN 60335-2-41: 2003/A2: 2010

Ostatné: EN 62233: 2008
RoHs Directive 2011/65/EU Annex Il a novela smernice (EU) 2015/863

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD.

Podpis autorizovanej osoby:
NO. 1 3RD STREET, INDUSTRY CENTER,

WENLING, ZHEJIANG, CHINA
Podpisané dna: Nov. 16, 2020
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni €islo / Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(ndzov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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